ALLINEATORI ALIGNEURS AUTOMATIC
AUTOMATICI AUTOMATIQUES UNSCRAMBLERS
DEI BOITES




E un sistema automatico sicuro ed efficiente
per orientare i barattoli tutti nello stesso mo-
do: per esempio barattoli con “easy-open”
top o con coperchio stampato.

La foto mostra un gruppo completo dove
dopo il raddrizzatore i barattoli sono tutti
mescolati (1) poi vengono allineati (2) ed
infine orientati tutti con il coperchio nella
stessa posizione (3).

Est un systeme optique pour I'alignement
des boites avec “ouverture-facile” ou simi-
laires.

La photo montret une ligne compléte. Les
boites aprés le redresseur sont en vrac (1):
elles sont alignées (2) et aprés le systéme
optique et mécanique sont envoyéés aux
convoyeurs (3).

Is a special optical device for aligning the
cans with “easy-open” top or printed top.

The photo shows a complete working line:
The cans coming out from the unscrambler
are “random” (1); they are conveyed in one
lane (2) and after the optical and mechani-

cal devices are “all” oriented in the final

conveyor (3).




STR

Un semplice meccanismo a doppi rulli allineanti,
comandati da eccentrico possono allineare i barattoli
in una o piu file per differenti esigenze di lavoro,
come illustrato nelle foto.

Le systéme mécanique d'alignement des boites
permets d’utilizer une ou plusieres sorties pour les
plus differentes exigences d’embaliage (voir photos).

A simple mechanical device can allow the
converging system to one or more different rows
according to the requirements of the packaging lines
(see photos).

DIVOR

Questo sistema & particolarmente adatto per barattoli da 70 gr. (2V2 0z)
concentrato, raggiungendo velocita di olire 1000 barattoli/minuto.

Le systeme DIVOR a été développé pour les boites de conserve de 70 gr
(22 0z) (1/12), a la vitesse de plus de 1000 boites/minute.

These photos show a complete aligning system, particularly designed for the
70 gr. cans {22 0z), reaching the speed of more than 1000 cans/minute.

DIVOR/2.




ALLINEATORI AUTOMATICI
«De Santis»

SERIE MOLOK

| barattoli alla rinfusa vengono ordinata-
mente e automaticamente inviati alle suc-
cessive fasi di condizionamento (etichet-
taggio incassamento, etc). Grande cura &
posta nei materiali a contatto con i barattoli
per evitare urti o danni ai barattoli o al loro
contenuto.

Ove é presente un oscillatore esso € sem-
pre di media ampiezza e bassa velocita per
evitare in ogni caso danni ai barattoli.
Queste macchine costruite in serie modu-
lare sono frutto di anni di esperienza pres-
so nostri clienti e sono le piu semplici e
sicure. Infatti non esiste vibratore ma un
gruppo eccentrico a bassa velocita ed il
piano di scorrimento € di acciaio inox, ma
pud essere anche di altro materiale (plasti-
ca per esempio).

Opportuni e semplici svincoli aiutano il ba-
rattolo a mettersi in posizione coricata nel
canale predisposto ed un gruppo di cinghie
speciali porta i barattoli all’'uscita. L'uscita &
in posizione verticale quando si richiedono
maggiori velocita e la possibilitd di servire
con un solo allineatore piu linee di confe-
zionamento a differenti formati con sempli-
ce spostamento di una barra.

VELOCITA

— MOLOK/12 oltre 300 cpm
(base riferimento 1/2 kilo)

- MOLOK/15 oltre 500 cpm
(base riferimento 1/2 kilo)

- MOLOK/19 oltre 700 cpm

(base riferimento 1/2 kilo)

FORMATI

E possibile accettare pili formati sulla stes-
sa macchina; il cambio del formato & molto
semplice e veloce.

ALIGNEURS AUTOMATIQUES
«De Santis»

SERIE MOLOK

Le boites arrivant péle-méle sont alignées
et envoyées automatiquement vers les dif-
férentes phases du conditionnement (éti-
quetage, encaissage, etc.). Un trés grand
soin est apporté aux mateériaux en contact
avec les boites, ceci afin d’éviter des chocs
et des dommages aux conteneurs. Lor-
squ'il est nécessaire d'utiliser la vibration
celle-ci est faible et de vitesse réduite.
Ces machines construites en série modu-
laire sont le fruit d'années d’expérience au-
prés de notre clientéle; elles son d’un fon-
ctionnement sar et simple, et peu bruyan-
tes par rapport aux machines vibrantes.

Le vibreur est remplacé par un excentrique
a rotation lente, le tablier est en acier inox
ou, sur demande, en d'aute matériaux tel le
plastique.

Des guides aident la boite a se mettre en
position couchée dans les couloirs un en-
semble de courroies assurant I'evacuation.
La sortie est en position verticale pour les
grandes vitesses, et I'alimentation de plu-
sieurs lignes par un seul aligneur.

RENDEMENTS

- MOLOK/12 300 cpm
(réf. boites de 0,5 kg)

- MOLOK/15 500 cpm
(réf. boites de 0,5 kg)

- MOLOK/19 700 cpm

(réf. boites de 0,5 kg)

FORMATS

La machine accepte différents formats, les
réglages étant faciles et rapides.

E-mail: info@de-santis.biz
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«De Santis»
AUTOMATIC UNSCRAMBLERS

MOLOK-TYPE

Cans in bulk coming from crateless retort
system, or from retort baskets, are aligned
automatically and gently for the following
operations - labelling, cartoning shrink
wrapping, etc.

Careful attention is paid to the material in
contact with the cans, in order to avoid
shock and demage to the cans or their con-
tents.

When an oscillating action is required, the
type of vibrations is analyzed to avoid da-
mage (medium throw, low frequency, etc.).
These units are manufactured on a modu-
lar system basis, and they are the most
simple and efficient units currently availa-
ble, having many years of experience in-
corporated into their design.

Cans are orientated by an eccentric cam
with a stainless steel plate with low noise
and low friction characteristics. The plate
may be manufactured in other materials (u
Plastic, Fibre, etc. if required) and its oscil-
lating period is not very small, to reduce
noise and shocks.

Cans are orientated on the machine by de-
flectors fitted to the oscillating table so that
by the time the cans are discharged they
are all in the same relative positions and
cans can leave the machine upright in a
vertical position.

A wide range of cans can be unscrambled
on the same machine and it is possible to
charge can size very quilckly and easily.

MACHINE CAPACITIES

- MOLOK/2 up to 300 cpm
(haif kilo cans, basis)
— MOLOK/15 up to 500 cpm
(half kilo cans, basis)
— MOLOK/19 up to 700 cpm
ki kilo cans, basis)
W KW

MOLOK 12 1200 | 2,5

MOLOK 15 1500 | 2,5

MOLOK 19 1900 3
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